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See the notice on TED website

281907-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réparation de voitures – Usługa naprawy pojazdów 32WOG oraz jednostek 
i instytucji wojskowych będących na jego zaopatrzeniu z Garnizonu: Zamość, Lublin, Chełm, 
Hrubieszów wykonywana w warsztatach Wykonawcy w zakresie dwóch części: Część nr 1- 
usługa naprawy pojazdów o dopuszczalnej masie całkowitej do 3500kg, Część nr 2 - usługa 
naprawy pojazdów o dopuszczalnej masie całkowitej powyżej 3500kg. Nr sprawy ZP/PN/19/2026
OJ S 80/2026 24/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy w Zamościu
Adresse électronique: 32wog.zampub@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługa naprawy pojazdów 32WOG oraz jednostek i instytucji wojskowych będących na 
jego zaopatrzeniu z Garnizonu: Zamość, Lublin, Chełm, Hrubieszów wykonywana w 
warsztatach Wykonawcy w zakresie dwóch części: Część nr 1- usługa naprawy pojazdów o 
dopuszczalnej masie całkowitej do 3500kg, Część nr 2 - usługa naprawy pojazdów o 
dopuszczalnej masie całkowitej powyżej 3500kg. Nr sprawy ZP/PN/19/2026
Description: SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA W zakresie części nr 1, 2: 
KOD CPV: 50112100-4 - Usługi w zakresie napraw samochodów Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia w zakresie części nr 1, części nr 2 określają: 1) Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia w zakresie części nr 1 – stanowiący Załącznik nr 1a do SWZ; 2) 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie części nr 2 – stanowiący Załącznik nr 
1b do SWZ.
Identifiant de la procédure: 2af3dcba-de39-4248-bc3f-4ba23da1ab6e
Identifiant interne: ZP/PN/19/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający informuję, że na mocy art. 138 ust. 4 
ustawy Pzp, wyznacza termin składania ofert o 5 dni krótszy, niż określony w ust. 1, jeżeli 
składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w 
sposób określony w art. 63 ust. 1.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50112100 Services de réparation de voitures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 2F  
Ville: Zamość
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Code postal: 22-400
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 22-437 Łabunie, Łabunie Reforma

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Zbigniew Herberta 49  
Ville: Lublin
Code postal: 20-468
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 20-400 Lublin, ul. Męczenników Majdanka 70, - 20-718 
Lublin, ul. Al. Kraśnicka 2, - 20-020 Lublin, ul. Lipowa 1A, - 20-043 Lublin, ul. Spadochroniarzy 
5, - 20-043 Lublin, ul. al Racławickie 44, - 20-031 Lublin, ul. Idziego RADZISZEWSKIEGO 4, - 
20-418 Lublin, ul. Nowy Świat 40.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lubelska 139  
Ville: Chełm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 22-100 Chełm, ul. Lubelska 168

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dwernickiego 4  
Ville: Hrubieszów
Code postal: 22-500
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: A. DOTYCZY WYKONAWCY, KTÓREGO OFERTA 
ZOSTANIE NAJWYŻEJ OCENIONA: 1. Zamawiający, działając w trybie art. 139 ust. 2 ustawy 
Pzp wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ), sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza. W celu 
potwierdzenia, że Wykonawca spełnia warunki udziału i nie podlega wykluczeniu z powodu 
okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca składa oświadczenie, na 
podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający będzie żądał tego oświadczenia wyłącznie 
od wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona. Wykonawca sporządzi 
oświadczenie JEDZ za pośrednictwem: a) platformy zakupowej zamawiającego poprzez link: 

 lub b) przy wykorzystaniu systemu dostępnego https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
poprzez stronę internetową  lub c) za pośrednictwem innych https://espd.uzp.gov.pl/
dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie 
dokumentu elektronicznego. Instrukcja wypełniania formularza JEDZ znajduje się na stronie 
internetowej Urzędu Zamówień Publicznych pod adresem: https://www.uzp.gov.pl/__data

 Celem ułatwienia /assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
wykonawcy sporządzenia JEDZ zamawiający przygotował formularz JEDZ (zał. nr 4 do SWZ), 
który zamieścił na stronie prowadzonego postępowania na platformie zakupowej - plik XML i 
PDF do zaimportowania w serwisie ESPD. W przypadku gdy Wykonawca korzysta z 

https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
https://espd.uzp.gov.pl/
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
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możliwości samodzielnego utworzenia nowego formularza JEDZ/ESPD, aktywne są wszystkie 
pola formularza. Należy je wypełnić w zakresie stosownym do wymagań określonych przez 
Zamawiającego w przedmiotowym postępowaniu. Pozostałe informacje dotyczące JEDZ 
zostały ujęte w rozdz. XIII A pkt.1. Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 126 ustawy Pzp. 
wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, 
jeżeli wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, 
aktualnych na dzień złożenia: 1) Potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących: a) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: W 
zakresie cz. nr 1, 2: Dokument na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu związanemu z 
upadłością bądź likwidacją, tj. odpis lub informacja z KRS lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej. b) zdolności technicznej lub zawodowej: W ZAKRESIE CZ. NR 1 
WYKAZ OSÓB skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego wraz z 
informacją na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami, tj.:  co najmniej 1 
osobą posiadającą kwalifikacje elektromechanika samochodowego oraz  co najmniej 1 osobą 
posiadającą kwalifikacje lakiernika samochodowego oraz  co najmniej 3 osoby posiadające 
kwalifikacje mechanika samochodowego oraz  co najmniej 1 osobą z uprawnieniami F-
gazowymi do chłodnictwa i klimatyzacji – wzór Wykazu osób - stanowi Załącznik nr 11 do 
SWZ uzupełniony odpowiednio do danej części WYKAZ NARZĘDZI, wyposażenia zakładu lub 
urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami tj. odpowiednia infrastruktura 
techniczna oraz odpowiednie oprzyrządowanie, w tym:  co najmniej 3 stanowiska naprawcze 
znajdujące się w pomieszczeniach zamkniętych, posiadające podnośnik (pojazdów) o udźwigu 
co najmniej 2500kg,  co najmniej 1 komputerowy tester diagnostyczny do diagnostyki 
pojazdów,  co najmniej 1 montażownica do opon,  co najmniej 1 wyważarka do kół,  co 
najmniej 1 urządzenie do sprawdzania i uzupełniania układów klimatyzacji pojazdów,  co 
najmniej 1 komora lakiernicza,  co najmniej 1 urządzenie do ustawiania geometrii kół,  co 
najmniej 1 urządzenie do wypalania DPF FAP,  co najmniej 1 piaskarka,  co najmniej 1 stację 
serwisu klimatyzacji współpracującej z czynnikiem R134a oraz R1234yf obsługującą pojazdy 
osobowe. – według wzoru Wykazu narzędzi – stanowiącego Zał. nr 12 do SWZ uzupełniony 
odpowiednio do danej części Wszystkie wyżej wymienione urządzenia muszą być kompletne i 
sprawne technicznie oraz musza posiadać aktualne dopuszczenie do użytkowania zgodnie z 
obowiązującymi przepisami. Zamawiający zastrzega sobie możliwość sprawdzenia 
oferowanego warsztatu oraz urządzeń na etapie oceny złożonych ofert, po uprzednim 
uzgodnieniu terminu z Wykonawcą. W ZAKRESIE CZ. NR 2: WYKAZ OSÓB skierowanych 
przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego wraz z informacją na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami, tj.:  co najmniej 1 osobą posiadającą 
kwalifikacje elektromechanika samochodowego oraz  co najmniej 1 osobą posiadającą 
kwalifikacje lakiernika samochodowego oraz  co najmniej 3 osoby posiadające kwalifikacje 
mechanika samochodowego oraz  co najmniej 1 osobą z uprawnieniami F-gazowymi do 
chłodnictwa i klimatyzacji – wzór Wykazu osób - stanowi Zał. nr 11 do SWZ uzupełniony 
odpowiednio do danej części WYKAZ NARZĘDZI, wyposażenia zakładu lub urządzeń 
technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z 
informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami tj. odpowiednia infrastruktura 
techniczna oraz odpowiednie oprzyrządowanie, w tym:  co najmniej 3 stanowiska naprawcze 
znajdujące się w pomieszczeniach zamkniętych, w tym co najmniej 2 stanowiska posiadające 
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kanał obsługowy,  co najmniej 1 komputerowy tester diagnostyczny do diagnostyki pojazdów,  
co najmniej 1 podnośnik przystosowany do podnoszenia pojazdów ciężarowych do 20 ton,  co 
najmniej 1 montażownica do opon,  co najmniej 1 wyważarka do kół,  co najmniej 1 
urządzenie do sprawdzania i uzupełniania układów klimatyzacji pojazdów,  co najmniej 1 
komora lakiernicza,  co najmniej 1 urządzenie do ustawiania geometrii kół,  co najmniej 1 
piaskarka,  co najmniej 1 stację serwisu klimatyzacji współpracującej z czynnikiem R134a oraz 
R1234yf obsługującą pojazdy ciężarowe. – według wzoru Wykazu narzędzi – stanowiącego 
Zał. nr 12 do SWZ uzupełniony odpowiednio do danej części Wszystkie wyżej wymienione 
urządzenia muszą być kompletne i sprawne technicznie oraz musza posiadać aktualne 
dopuszczenie do użytkowania zgodnie z obowiązującymi przepisami. Zamawiający zastrzega 
sobie możliwość sprawdzenia oferowanego warsztatu oraz urządzeń na etapie oceny 
złożonych ofert, po uprzednim uzgodnieniu terminu z Wykonawcą. 2) Potwierdzających brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: W zakresie części nr 1, 
części nr 2 a) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych; b. art 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. b) Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; c) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziału w 
postępowaniu w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykonawca winien złożyć - 
Oświadczenie w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę 
częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - zał. nr 9 do 
SWZ d)OŚWIADCZENIE WYKONAWCY/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – zał. nr 7 do SWZ e)
OŚWIADCZENIE PODMIOTU UDOSTĘPNIAJĄCEGO ZASOBY , dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego – Zał. nr 8 do SWZ f) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY
/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego – załącznik nr 10 do SWZ
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1- usługa naprawy pojazdów o dopuszczalnej masie całkowitej do 3500kg
Description: W zakresie części nr 1: KOD CPV: 50112100-4 - Usługi w zakresie napraw 
samochodów SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA w zakresie części nr 1 
określa: 1) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie części nr 1 – stanowiący 
Załącznik nr 1a do SWZ Wymagania Zamawiającego w stosunku do zatrudnienia 
pracowników na umowę o pracę. 1. Wykonawca lub Podwykonawca (w przypadku realizacji 
zamówienia przy udziale Podwykonawców) jest zobowiązany zatrudnić na podstawie umowy o 
pracę określonej w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (Dz.U. z 2023 r. 
poz. 1465 t.j.) pracowników, którzy w okresie realizacji Umowy będą wykonywać czynności 
związane z naprawą pojazdów. Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego 
w stosunku do usługi zostały zawarte we wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ – 
odpowiednio do danej części. SZCZEGÓŁOWE WYMAGANIA Zamawiającego dotyczące 
prawa opcji oraz wznowienia 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
(o jakim mowa w art. 441 ust. 1 Pzp), polegającym na możliwości zwiększenia zamówienia 
podstawowego (termin podstawowy oraz wznowienia) określonego w § 5 ust. 1, 4, 7 wzoru 
umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ, w ramach limitu finansowego określonego w § 5 
ust. 2, 5, 8 nie więcej jednak niż do 200% łącznej wartości zamówienia podstawowego dla 
części 1 i 2 w okresie trwania umowy. Wykonanie opcji może, ale nie musi nastąpić, w 
zależności od zapotrzebowania Zamawiającego i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. 
Brak wykonania zamówienia w tym zakresie nie będzie rodzić żadnych roszczeń ze strony 
Wykonawcy w stosunku do Zamawiającego. Wykonanie prawa opcji nie będzie wymagać 
wykonania aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowaną do Wykonawcy 
informację o uruchomieniu prawa opcji. 2. Zamawiający zastrzega, iż usługi objęte prawem 
opcji muszą być realizowane na warunkach określonych dla zamówienia podstawowego. 
Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego w stosunku do usługi zostały 
zawarte we wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ – odpowiednio do danej części.
Identifiant interne: ZP/PN/19/1/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50112100 Services de réparation de voitures
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji (o 
jakim mowa w art. 441 ust. 1 Pzp), polegającym na możliwości zwiększenia zamówienia 
podstawowego (termin podstawowy oraz wznowienia) określonego w § 5 ust. 1, 4, 7 wzoru 
umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ, w ramach limitu finansowego określonego w § 5 
ust. 2, 5, 8 nie więcej jednak niż do 200% łącznej wartości zamówienia podstawowego dla 
części 1 i 2 w okresie trwania umowy. Wykonanie opcji może, ale nie musi nastąpić, w 
zależności od zapotrzebowania Zamawiającego i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. 
Brak wykonania zamówienia w tym zakresie nie będzie rodzić żadnych roszczeń ze strony 
Wykonawcy w stosunku do Zamawiającego. Wykonanie prawa opcji nie będzie wymagać 
wykonania aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowaną do Wykonawcy 
informację o uruchomieniu prawa opcji. 2. Zamawiający zastrzega, iż usługi objęte prawem 
opcji muszą być realizowane na warunkach określonych dla zamówienia podstawowego. 3. 
Prawo opcji stanowi uprawnienie Zamawiającego, z którego może, ale nie musi skorzystać w 
ramach realizacji niniejszej umowy. 4. W przypadku nie skorzystania przez Zamawiającego z 
przysługującego mu prawa opcji albo skorzystania z prawa opcji w niepełnym zakresie, 
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niewykorzystującym maksymalnego poziomu prawa opcji, Wykonawcy nie przysługują żadne 
roszczenia z tytułu nie skorzystania przez Zamawiającego z przysługującego mu prawa opcji 
albo skorzystania z prawa opcji w niepełnym zakresie, niewykorzystującym maksymalnego 
poziomu prawa opcji, 5. Bez względu na to, na jakim poziomie zostaną Wykonawcy udzielone 
zamówienia w ramach prawa opcji, Wykonawcy zawsze przysługiwało będzie wyłącznie 
wynagrodzenie z tytułu wykonanych napraw. 6. Wykonawca oświadcza, że zgadza się na 
przewidziane niniejszą umową prawo opcji i nie przysługuje mu żadne roszczenie z tytułu nie 
udzielenia przez Zamawiającego realizacji dostaw objętych prawem opcji. 7. Pozostałe 
postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego w stosunku do usługi zostały zawarte we 
wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ – odpowiednio do danej części.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 2F  
Ville: Zamość
Code postal: 22-400
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 22-437 Łabunie, Łabunie Reforma

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Z. Herberta 49  
Ville: Lublin
Code postal: 22-468
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 20-400 Lublin, ul. Męczenników Majdanka 70, - 20-718 
Lublin, ul. Al. Kraśnicka 2, - 20-020 Lublin, ul. Lipowa 1A, - 20-043 Lublin, ul. Spadochroniarzy 
5, - 20-043 Lublin, ul. al Racławickie 44, - 20-031 Lublin, ul. Idziego RADZISZEWSKIEGO 4, - 
20-418 Lublin, ul. Nowy Świat 40.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lubelska 139  
Ville: Chełm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 22-100 Chełm, ul. Lubelska 168.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dwernickiego 4  
Ville: Hrubieszów
Code postal: 22-500
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 1. Zamawiający, po zakończeniu terminu 
podstawowego realizacji Umowy, przewiduje możliwość dwukrotnego wznowienia zamówienia 
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polegającego na powtórzeniu tego samego zakresu (naprawy pojazdów z 32WOG oraz 
jednostek i instytucji wojskowych będących na jego zaopatrzeniu) na okres 12 miesięcy każde 
wznowienie (24 miesiące) lub do wyczerpania środków przewidzianych na realizację umowy, 
w zależności od tego które ze zdarzeń nastąpi wcześniej, na zasadach określonych w 
niniejszej Umowie, pod warunkiem należytego wykonania usług potwierdzonych protokołami 
odbioru, o których mowa § 4 ust. 29. 2. Skorzystanie ze wznowienia zamówienia stanowi 
uprawnienie Zamawiającego i uzależnione będzie wyłącznie od jego potrzeb. Strony zgodnie 
oświadczają, że wznowienie zamówienia nie rodzi po stronie Zamawiającego obowiązku z 
jego skorzystania, natomiast po stronie Wykonawcy nie stanowi podstawy do wystąpienia do 
Zamawiającego z roszczeniami o wykonanie wznowienia zamówienia. 3. Wznowienie będzie 
realizowane, pod warunkiem, że żadna ze stron na co najmniej 3 miesiące przed końcem 
obowiązywania umowy (odpowiednio przed upływem: terminu podstawowego i terminu 
pierwszego wznowienia obowiązywania umowy) nie złoży w formie pisemnej/elektronicznej 
oświadczenia o rezygnacji z dalszej realizacji zamówienia, tj. z realizacji zamówienia w 
ramach wznowienia. 4. Wykonawca ma obowiązek realizować wznowienie zamówienia na 
warunkach określonych w Umowie. 5. Do praw i obowiązków wykonawcy oraz Zamawiającego 
w ramach wykonania wznowienia zamówienia mają w całości zastosowanie wszystkie 
postanowienia niniejszej Umowy. 6. Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań 
Zamawiającego w stosunku do usługi zostały zawarte we wzorze umowy stanowiącej 
załącznik nr 2 do SWZ – odpowiednio do danej części.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena roboczogodziny
Description: 1. Przy wyborze Ofert Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
R Cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy 60% G Okres gwarancji na usługę naprawy: min. 
12 m- cy; max. 36 m-cy 40% Sposoby obliczenia punktacji. O wyborze najkorzystniejszej 
oferty zadecyduje najwyższa liczba punktów, obliczona dla każdej części z osobna, wg 
poniższych wzorów: R - cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy; Oferta z najniższą cena 
otrzyma max. ilość punktów (tj. 60 pkt), pozostałe oferty oceniane będą wg wzoru: R = 
najniższa cena 1 roboczogodziny wśród ofert podlegających ocenie : cena 1 roboczogodziny 
badanej oferty x 60 2. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, który uzyska największą 
liczbę punktów (LP) wg zasady: LP=R+G
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: 1. Przy wyborze Ofert Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
R Cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy 60% G Okres gwarancji na usługę naprawy: min. 
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12 m- cy; max. 36 m-cy 40% Sposoby obliczenia punktacji. O wyborze najkorzystniejszej 
oferty zadecyduje najwyższa liczba punktów, obliczona dla każdej części z osobna, wg 
poniższych wzorów: G – okres gwarancji wyrażony w miesiącach; Oferta, która zawiera 
najdłuższy okres gwarancji na usługi naprawy pojazdów otrzyma maksymalną liczbę punktów 
przewidzianą do tego kryterium(tj. 40 pkt). W przypadku zaproponowania okresu gwarancji na 
usługi dłuższe niż 36 miesięcy, Zamawiający do oceny przyjmie okres gwarancji 36 miesięcy. 
Jeżeli wykonawca nie wykaże okresu gwarancji lub wykaże okres gwarancji na usługi mniej 
niż 12 miesięcy oferta zostanie odrzucona. Gwarancji liczona jest od dnia podpisania 
protokołu przekazania/odbioru. Ocena kryterium okresu gwarancji usługi naprawy (liczona w 
pełnych miesiącach: min. 12 miesięcy, max. 36 miesięcy) dokonana będzie wg wzoru: G = 
okres gwarancji badanej oferty : najdłuższy okres gwarancji wśród ofert podlegających ocenie 
x 40 2. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, który uzyska największą liczbę punktów 
(LP) wg zasady: LP=R+G
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przystępując do postępowania każdy z Wykonawców 
zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości: W zakresie części nr 1 – 4 000,00 zł 
(słownie: cztery tysiące złotych 00/100); Wymagania dotyczące wniesienia wadium zostały 
zawarte w Rozdziale XV SWZ.
Date limite de réception des offres: 25/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2 -usługa naprawy pojazdów o dopuszczalnej masie całkowitej powyżej 
3500kg.
Description: W zakresie części nr 2: KOD CPV: 50112100-4 - Usługi w zakresie napraw 
samochodów SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA w zakresie części nr 2 
określa: 1) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie części nr 2 – stanowiący 
Załącznik nr 1b do SWZ Wymagania Zamawiającego w stosunku do zatrudnienia 
pracowników na umowę o pracę. 1. Wykonawca lub Podwykonawca (w przypadku realizacji 
zamówienia przy udziale Podwykonawców) jest zobowiązany zatrudnić na podstawie umowy o 
pracę określonej w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (Dz.U. z 2023 r. 
poz. 1465 t.j.) pracowników, którzy w okresie realizacji Umowy będą wykonywać czynności 
związane z naprawą pojazdów. Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego 
w stosunku do usługi zostały zawarte we wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ – 
odpowiednio do danej części. SZCZEGÓŁOWE WYMAGANIA Zamawiającego dotyczące 
prawa opcji oraz wznowienia 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
(o jakim mowa w art. 441 ust. 1 Pzp), polegającym na możliwości zwiększenia zamówienia 
podstawowego (termin podstawowy oraz wznowienia) określonego w § 5 ust. 1, 4, 7 wzoru 
umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ, w ramach limitu finansowego określonego w § 5 
ust. 2, 5, 8 nie więcej jednak niż do 200% łącznej wartości zamówienia podstawowego dla 
części 1 i 2 w okresie trwania umowy. Wykonanie opcji może, ale nie musi nastąpić, w 
zależności od zapotrzebowania Zamawiającego i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. 
Brak wykonania zamówienia w tym zakresie nie będzie rodzić żadnych roszczeń ze strony 
Wykonawcy w stosunku do Zamawiającego. Wykonanie prawa opcji nie będzie wymagać 
wykonania aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowaną do Wykonawcy 
informację o uruchomieniu prawa opcji. 2. Zamawiający zastrzega, iż usługi objęte prawem 
opcji muszą być realizowane na warunkach określonych dla zamówienia podstawowego. 
Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego w stosunku do usługi zostały 
zawarte we wzorze umowy
Identifiant interne: ZP/PN/19/2/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50112100 Services de réparation de voitures
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji (o 
jakim mowa w art. 441 ust. 1 Pzp), polegającym na możliwości zwiększenia zamówienia 
podstawowego (termin podstawowy oraz wznowienia) określonego w § 5 ust. 1, 4, 7 wzoru 
umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ, w ramach limitu finansowego określonego w § 5 
ust. 2, 5, 8 nie więcej jednak niż do 200% łącznej wartości zamówienia podstawowego dla 
części 1 i 2 w okresie trwania umowy. Wykonanie opcji może, ale nie musi nastąpić, w 
zależności od zapotrzebowania Zamawiającego i na skutek jego dyspozycji w tym zakresie. 
Brak wykonania zamówienia w tym zakresie nie będzie rodzić żadnych roszczeń ze strony 
Wykonawcy w stosunku do Zamawiającego. Wykonanie prawa opcji nie będzie wymagać 



281907-2026 Page 10/14

wykonania aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowaną do Wykonawcy 
informację o uruchomieniu prawa opcji. 2. Zamawiający zastrzega, iż usługi objęte prawem 
opcji muszą być realizowane na warunkach określonych dla zamówienia podstawowego. 3. 
Prawo opcji stanowi uprawnienie Zamawiającego, z którego może, ale nie musi skorzystać w 
ramach realizacji niniejszej umowy. 4. W przypadku nie skorzystania przez Zamawiającego z 
przysługującego mu prawa opcji albo skorzystania z prawa opcji w niepełnym zakresie, 
niewykorzystującym maksymalnego poziomu prawa opcji, Wykonawcy nie przysługują żadne 
roszczenia z tytułu nie skorzystania przez Zamawiającego z przysługującego mu prawa opcji 
albo skorzystania z prawa opcji w niepełnym zakresie, niewykorzystującym maksymalnego 
poziomu prawa opcji, 5. Bez względu na to, na jakim poziomie zostaną Wykonawcy udzielone 
zamówienia w ramach prawa opcji, Wykonawcy zawsze przysługiwało będzie wyłącznie 
wynagrodzenie z tytułu wykonanych napraw. 6. Wykonawca oświadcza, że zgadza się na 
przewidziane niniejszą umową prawo opcji i nie przysługuje mu żadne roszczenie z tytułu nie 
udzielenia przez Zamawiającego realizacji dostaw objętych prawem opcji. 7. Pozostałe 
postanowienia dotyczące wymagań Zamawiającego w stosunku do usługi zostały zawarte we 
wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 2 do SWZ – odpowiednio do danej części.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 2F  
Ville: Zamość
Code postal: 22-400
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 22-437 Łabunie, Łabunie Reforma

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Z. Herberta 49  
Ville: Lublin
Code postal: 22-468
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 20-400 Lublin, ul. Męczenników Majdanka 70, - 20-718 
Lublin, ul. Al. Kraśnicka 2, - 20-020 Lublin, ul. Lipowa 1A, - 20-043 Lublin, ul. Spadochroniarzy 
5, - 20-043 Lublin, ul. al Racławickie 44, - 20-031 Lublin, ul. Idziego RADZISZEWSKIEGO 4, - 
20-418 Lublin, ul. Nowy Świat 40.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Lubelska 139  
Ville: Chełm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: - 22-100 Chełm, ul. Lubelska 168.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dwernickiego 4  
Ville: Hrubieszów
Code postal: 22-500
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 1. Zamawiający, po zakończeniu terminu 
podstawowego realizacji Umowy, przewiduje możliwość dwukrotnego wznowienia zamówienia 
polegającego na powtórzeniu tego samego zakresu (naprawy pojazdów z 32WOG oraz 
jednostek i instytucji wojskowych będących na jego zaopatrzeniu) na okres 12 miesięcy każde 
wznowienie (24 miesiące) lub do wyczerpania środków przewidzianych na realizację umowy, 
w zależności od tego które ze zdarzeń nastąpi wcześniej, na zasadach określonych w 
niniejszej Umowie, pod warunkiem należytego wykonania usług potwierdzonych protokołami 
odbioru, o których mowa § 4 ust. 29. 2. Skorzystanie ze wznowienia zamówienia stanowi 
uprawnienie Zamawiającego i uzależnione będzie wyłącznie od jego potrzeb. Strony zgodnie 
oświadczają, że wznowienie zamówienia nie rodzi po stronie Zamawiającego obowiązku z 
jego skorzystania, natomiast po stronie Wykonawcy nie stanowi podstawy do wystąpienia do 
Zamawiającego z roszczeniami o wykonanie wznowienia zamówienia. 3. Wznowienie będzie 
realizowane, pod warunkiem, że żadna ze stron na co najmniej 3 miesiące przed końcem 
obowiązywania umowy (odpowiednio przed upływem: terminu podstawowego i terminu 
pierwszego wznowienia obowiązywania umowy) nie złoży w formie pisemnej/elektronicznej 
oświadczenia o rezygnacji z dalszej realizacji zamówienia, tj. z realizacji zamówienia w 
ramach wznowienia. 4. Wykonawca ma obowiązek realizować wznowienie zamówienia na 
warunkach określonych w Umowie. 5. Do praw i obowiązków wykonawcy oraz Zamawiającego 
w ramach wykonania wznowienia zamówienia mają w całości zastosowanie wszystkie 
postanowienia niniejszej Umowy. 6. Pozostałe postanowienia dotyczące wymagań 
Zamawiającego w stosunku do usługi zostały zawarte we wzorze umowy stanowiącej 
załącznik nr 2 do SWZ – odpowiednio do danej części.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cena roboczogodziny
Description: 1. Przy wyborze Ofert Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
R Cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy 60% G Okres gwarancji na usługę naprawy: min. 
12 m- cy; max. 36 m-cy 40% Sposoby obliczenia punktacji. O wyborze najkorzystniejszej 
oferty zadecyduje najwyższa liczba punktów, obliczona dla każdej części z osobna, wg 
poniższych wzorów: R - cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy; Oferta z najniższą cena 
otrzyma max. ilość punktów (tj. 60 pkt), pozostałe oferty oceniane będą wg wzoru: R = 
najniższa cena 1 roboczogodziny wśród ofert podlegających ocenie : cena 1 roboczogodziny 
badanej oferty x 60 2. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, który uzyska największą 
liczbę punktów (LP) wg zasady: LP=R+G
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: 1. Przy wyborze Ofert Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami: 
R Cena 1 (jednej) roboczogodziny naprawy 60% G Okres gwarancji na usługę naprawy: min. 
12 m- cy; max. 36 m-cy 40% Sposoby obliczenia punktacji. O wyborze najkorzystniejszej 
oferty zadecyduje najwyższa liczba punktów, obliczona dla każdej części z osobna, wg 
poniższych wzorów: G – okres gwarancji wyrażony w miesiącach; Oferta, która zawiera 
najdłuższy okres gwarancji na usługi naprawy pojazdów otrzyma maksymalną liczbę punktów 
przewidzianą do tego kryterium(tj. 40 pkt). W przypadku zaproponowania okresu gwarancji na 
usługi dłuższe niż 36 miesięcy, Zamawiający do oceny przyjmie okres gwarancji 36 miesięcy. 
Jeżeli wykonawca nie wykaże okresu gwarancji lub wykaże okres gwarancji na usługi mniej 
niż 12 miesięcy oferta zostanie odrzucona. Gwarancji liczona jest od dnia podpisania 
protokołu przekazania/odbioru. Ocena kryterium okresu gwarancji usługi naprawy (liczona w 
pełnych miesiącach: min. 12 miesięcy, max. 36 miesięcy) dokonana będzie wg wzoru: G = 
okres gwarancji badanej oferty : najdłuższy okres gwarancji wśród ofert podlegających ocenie 
x 40 2. Zamawiający udzieli zamówienia Wykonawcy, który uzyska największą liczbę punktów 
(LP) wg zasady: LP=R+G
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przystępując do postępowania każdy z Wykonawców 
zobowiązany jest do wniesienia wadium w wysokości: W zakresie części nr 2 – 4 000,00 zł 
(słownie: cztery tysiące złotych 00/100); Wymagania dotyczące wniesienia wadium zostały 
zawarte w Rozdziale XV SWZ.
Date limite de réception des offres: 25/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy w Zamościu
Numéro d’enregistrement: 922-304-63-57
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 2F
Ville: Zamość
Code postal: 22-400
Subdivision pays (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Adresse électronique: 32wog.zampub@ron.mil.pl
Téléphone: 261181536
Télécopieur: 261181607
Adresse internet: https://32wog.wp.mil.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417

mailto:32wog.zampub@ron.mil.pl
https://32wog.wp.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/32wog
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 928d9f9e-d0d3-43e9-955d-2e56eefb0465  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/04/2026 11:51:51 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 281907-2026
Numéro de publication au JO S: 80/2026
Date de publication: 24/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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